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II

(Informacija)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta M.7766 — HNA Group | Aguila)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2015/C 402/01)

Komisija 2015. gada 17. novembri noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu
ar ieksgjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 6. panta 1. punkta b) apakspunktu.
Pilns lemuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis iznemta visa komercnoslé-
pumus saturosa informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uznémumu apvienoSanas sadala (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases[). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvieno$anas lémumu mekléSanas iespéjas, tostarp
mekléSana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32015M7766. EUR-Lex piedava tieSsaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp.

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta M.7811 — Koch Industries /| BDT Capital Partners | Truck-Lite)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2015/C 402/02)

Komisija 2015. gada 27. novembri noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu
ar ieksgjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 6. panta 1. punkta b) apakspunktu.
Pilns lemuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis iznemta visa komercnoslé-
pumus saturosa informacija. Lémums biis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uznémumu apvienoSanas sadala (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases[). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienoSanas lémumu mekléSanas iespéjas, tostarp
meklésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32015M7811. EUR-Lex piedava tie$saistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
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http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

PADOME

Pazinojums to personu un vienibu ievéribai, kuram pieméro ierobezojosus pasakumus, kas paredzéti
Padomes Lémuma 2013/255/KADP un Padomes Reguld (ES) Nr. 36/2012 par ierobeZojosiem
pasakumiem saistiba ar situaciju Sirija

(2015/C 402/03)

Si informacija tiek darita zindma personam un vienibam, kuras ir minétas I pielikuma Padomes Lémumam
2013/255/KADP (') un II pielikuma Padomes Regulai (ES) Nr. 36/2012 (?) par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar
situaciju Sirija.

Padome paredz grozit paskaidrojumu rakstu attieciba uz Emad Hamsho kungu (minéts ka Nr. 204 saraksta I pielikuma
Lémumam 2013/255/KADP un II pielikuma Regulai (ES) Nr. 36/2012).

Attiecigd persona ar $o tiek informéta, ka, lai sanemtu ieceréto paskaidrojumu rakstu, ta pirms 2015. gada
18. decembra var iesniegt pieprasijumu Padomei $ada adrese:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIJA

E-pasts: sanctions@consilium.europa.eu

() OVL147,1.6.2013., 14. Ipp.
() OVL16,19.1.2012, 1. Ipp.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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EIROPAS KOMISIJA
Euro mainas kurss ()
2015. gada 3. decembris
(2015/C 402/04)
1 euro =
Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss

USD ASV dolars 1,0671 CAD Kanadas dolars 1,4213
JPY Japanas jena 131,58 HKD Hongkongas dolars 8,2701
DKK Danijas krona 74584 NZD Jaunzélandes dolars 1,6038
GBP  Lielbritanijas marcina 071220 |SGD  Singapiiras dolars 1,5010
SEK Zviedrijas krona 92250 KRW  Dienvidkorejas vona 1240,24
CHF Syeices franks 1,0840 ZAR Dienvidafrikas rands 15,2736
ISK Islandes krona CNY Kinas juana renminbi 6,8273

. HRK Horvatijas kuna 7,6358
NOK Norvégijas krona 9,1740 o

IDR Indonézijas riipija 14 733,44

BGN  Bulgarijas leva L9558 1 \(yR  Malaizijas ringits 45088
CZK Cehijas krona 27,036 PHP Filipinu peso 50,269
HUF  Ungarijas forints 310,93 RUB  Krievijas rublis 72,2652
PLN - Polijas zlots 42859 | THB  Taizemes bats 38,263
RON  Rumanijas leja 44585  IBRL  Brailijas reils 4,0476
TRY  Turcijas lira 3,0768 MXN  Meksikas peso 17,6658
AUD Australijas dolars 1,4550 INR Indijas ripija 71,1343

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicéjusi ECB.
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Atzinums, ko sniegusi Padomdevé&ja komiteja aizliegtu vienoSanos un domingjosa stavokla
jautajumos sava 2015. gada 15. junija sanaksmé par léemuma projektu attieciba uz lietu
AT.39563(1) - Partikas produktu iepakojumi mazumtirdzniecibai

Zinotajs: Niderlande

(2015/C 402/05)

1. Padomdevéja komiteja piekrit Komisijai, ka lémuma projekta minéto piecu kartelu pret konkurenci vérsta riciba ir
vienosanas un/vai saskanota darbiba starp uzpémumiem LESD 101. panta izpratné (un ari EEZ liguma 53. panta
1. punkta izpratné attieciba uz karteli Ziemelrietumeiropa (ZRE)).

2. Padomdevéja komiteja piekrit Komisijas novértéjumam par produktu un geografisko tvérumu saistiba ar vienoSanos
un/vai saskanoto darbibu attieciba uz minétajiem pieciem karteliem.

3. Padomdevéja komiteja piekrit Komisijai, ka uzpémumi, uz kuriem attiecas 1émuma projekts, saistiba ar uznéméjdar-
bibu, kas attiecas uz polistirola plastmasas paplatém un ZRE regiona gadijuma — ari cietajam polipropiléna plastma-
sas paplatem, ir piedalijusies atseviska vienota un ilgstosa parkapuma LESD 101. panta izpratné (un ari EEZ liguma
53. panta 1. punkta izpratng attieciba uz ZRE regionu).

4. Padomdevgja komiteja piekrit Komisijai, ka vienoSanos un/vai saskanoto darbibu mérkis piecu attiecigo kartelu iet-
varos bija ierobezot konkurenci LESD 101. panta izpratné (un ari EEZ liguma 53. panta 1. punkta izpratné attieciba
uz ZRE regionu).

5. Padomdevéja komiteja piekrit Komisijai, ka vienoSanas un/vai saskanotas darbibas attiecigo piecu atsevisko kartelu
ietvaros var€ja bitiski ietekmét tirdzniecibu starp ES dalibvalstim un EEZ liguma ligumslédzéjam pusém (attieciba
uz ZRE regionu).

6. Padomdevéja komiteja piekrit Komisijai, ka Komisija ir teritoriali kompetenta piemérot LESD 101. pantu (un EEZ
liguma 53. panta 1. punktu attieciba uz ZRE regionu).

7. Padomdevéja komiteja piekrit Komisijas novértéjumam par parkapumu ilgumu attieciba uz minétajiem pieciem atse-
viskajiem karteliem.

8. Padomdevéja komiteja piekrit Komisijas [émuma projekta paustajam attieciba uz lémuma adresatiem saistiba ar pie-
ciem atseviskajiem karteliem.

9. Padomdevéja komiteja piekrit Komisijai, ka $a lémuma projekta adresatiem ir japieméro naudas sods attieciba uz
pieciem atseviskajiem karteliem.

10. Padomdevéja komiteja iesaka publicét tas atzinumu Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.
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Atzinums, ko sniegusi Padomdevé&ja komiteja aizliegtu vienoSanos un domingjosa stavokla
jautajumos sava 2015. gada 22. jiinija sanaksmeé par lémuma projektu attieciba uz lietu AT.39563(2) —
Partikas produktu iepakojumi mazumtirdzniecibai

Zinotajs: Niderlande

(2015/C 402/06)

1. Padomdevéja komiteja piekrit Komisijai par pardosanas apjoma noteiksanu.
2. Padomdevéja komiteja piekrit Komisijai par laika posmiem, kas nemami véra, piemérojot naudas sodus.
3. Padomdevgja komiteja piekrit Komisijai par naudas sodu pamatsummam.

4. Padomdevéja komiteja piekrit Komisijas novértéjumam attieciba uz vainu mikstinoSiem apstakliem un ad hoc samazi-
najumiem, kas piemérojami saistiba ar 3o lietu.

5. Padomdevéja komiteja piekrit Komisijai par naudas sodu samazinasanu, pamatojoties uz 2006. gada Pazinojumu par
iecietibas programmu.

6. Padomdevéja komiteja piekrit Komisijas novértéjumam saistiba ar maksatnespgjas pieprasjumu.
7. Padomdevéja komiteja piekrit Komisijai par galigajam naudas sodu summam.

8. Padomdevéja komiteja iesaka publicét tas atzinumu Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.
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UzklausiSanas amatpersonas nobeiguma zinojums ()
AT.39563 - Partikas produktu iepakojumi mazumtirdzniecibai

(2015/C 402/07)

Ievads

1. Saja lieta Komisija veica izmeklésanu attieciba uz kartela parkapumiem, kuri it ka ir notikusi attiecigi Italija, Dienvi-
drietumeiropa (DRE) (%), Ziemelrietumeiropa (ZRE) (*), Centraleiropa un Austrumeiropa (CAE) () un Francija saistiba
ar noteiktiem tadu paplasu veidiem, kas tiek izmantotas svaigu partikas produktu, pieméram, galas, majputnu galas
un zivju, iepakojumiem mazumtirdzniecibai.

2. Lémuma projekts attiecas uz pieciem atseviskiem karteliem, katrs no kuriem aptvéra kadu no minétajam teritori-
jam. Visu karteJu darbiba attiecas uz uznéméjdarbibu saistiba ar putu un ekstrudéta polistirola plastmasas paplatém
(putuplasta paplates). ZRE regiona kartela darbiba attiecas ari uz uznémeéjdarbibu saistiba ar cietajam polipropiléna
plastmasas paplatém (cietas paplates). Lémuma projekta konstatéts, ka viena vai vairakos no minétajiem pieciem
karteliem piedalijas $adi uznémumi: Linpac (°) (Italija, DRE, ZRE, CAE un Francija), Ovarpack () (DRE), Vitembal ()
(Italija, DRE, ZRE un Francija), Huhtamdki () (DRE, ZRE un Francija), Sirap-Gema (°) (Itdlija, CAE un Francija),
Coopbox (%) (Italija, DRE un CAE), Nespak (') (Italija), Magic Pack (*?) (Italija), Silver Plastics ('}) (ZRE un Francija) un
Propack (') (CAE, tikai attieciba uz Ungariju).

IzmekléSanas posms

3. Sis lietas izskati$ana tika uzsakta saistiba ar uznémuma Linpac pieteikumu par atbrivojumu no naudas soda. Péc
2008. gada junija veiktajam parbaudém Komisija sanéma seSus pieteikumus saskana ar Pazinojumu par iecietibas
programmu.

no uznémuma, kur§ vélgjas sanemt papildu informaciju par tam inkriminéto parkapumu saturu, veidu un ilgumu.
Pieteikuma iesniedzgjs paskaidroja, ka tas vélas piesaistit ieguldijumus un ka pieprasita informacija ir paredzéta
detalizetas riska analizes veikSanai.

5. Péc tas informacijas parbaudes, kuru Konkurences generaldirektorats (“Konkurences GD”) bija sniedzis pieteikuma
iesniedz&jam, es secindju, ka pieteikuma iesniedzgjs jau ir ticis pietickami informéts par izmeklésanas priek§metu un
mérki Lémuma 2011/695/ES 4. panta 2. punkta d) apak$punkta izpratné. Attiecigas personas tiek informétas par
visiem iebildumiem un pret tam izmantotajiem pieradijumiem un var pilniba palauties uz savam tiesibam uz aizsta-
vibu tikai péc iebildumu pazinojuma (IP) sanemsanas. Ja $adas tiesibas tiktu paplasinatas attieciba uz laika posmu
pirms IP, tiktu apdraudéta Komisijas izmeklésanas darba efektivitate (**).

Saskana ar 16. un 17. pantu Eiropas Komisijas priekssédétaja 2011. gada 13. oktobra Lémuma 2011/695/ES par uzklausiSanas
amatpersonas amatu un darba uzdevumiem noteiktu konkurences lietu izskatisana (OV L 275, 20.10.2011., 29. Ipp.) (“Lémums
2011/695[ES”).

(*) Lémuma projekta konteksta DRE regiona notikusais parkapums attiecas uz Portugali un Spaniju.

(*) Lémuma projekta konteksta ZRE regiona notikusais parkapums attiecas uz Belgiju, Daniju, Somiju, Vaciju, Luksemburgu, Niderland;,
Zviedriju un Norvégiju.

(Y Lémuma projekta konteksta CAE regiona notikusais parkapums attiecas uz Cehijas Republiku, Ungariju, Poliju un Slovakiju.

() Lémuma projekts ir adreséts $adam Linpac grupas struktfiram: Linpac Group Ltd, Linpac Packaging Verona Srl, Linpac Packaging Ltd, Lin-
pac Packaging Holdings SL, Linpac Packaging Pravia SA, Linpac Packaging GmbH, Linpac Packaging Polska Sp zoo, Linpac Packaging Hungd-
ria Kft, Linpac Packaging Spol. sro, Linpac Packaging sro, Linpac France SAS un Linpac Distribution SAS.

(®) Ovarpack Embalagens SA.

() Lémuma projekts ir adreséts $adam Vitembal grupas struktiram: Vitembal Holding SAS, Vitembal Société Industrielle SAS, Vitembal
GmbH Verpackungsmittel un Vitembal Espafia SL.

(®) Lémuma projekts ir adreséts sadam Huhtamdki grupas struktiiram (pasreiz&jam vai bijusajam): Huhtamaki Oyj, Huhtamaki Flexible Pac-
kaging Germany GmbH & Co. KG; ONO Packaging Portugal SA (kadreizéja Huhtamaki Embalagens Portugal SA) un Coveris Rigid (Auneau)
France SA.

(°) Lémuma projekts ir adreséts $adam Sirap-Gema grupas struktiram: Italmobiliare SpA, Sirap Gema SpA, Petruzalek GmbH, Petruzalek Kft,
Petruzalek sro, Petruzalek Spol sro un Sirap France SAS.

(") Lémuma projekts ir adreséts sadam Coopbox grupas struktiiram: Consorzio Cooperative di Produzione e Lavoro Sc CCPL Sc, Coopbox Group
SpA, Poliemme Srl, Coopbox Hispania Slu un Coopbox Eastern sro.

(") Lémuma projekts ir adreséts $adam Nespak grupas struktiiram: Group Guillin SA un Nespak SpA.

(**) Magic Pack Stl.

(") Lémuma projekts ir adreséts $adam Silver Plastics grupas struktiiram: Johannes Reifenhduser Holding GmbH Co. KG, Silver Plastics GmbH
& Co. KG, Silver Plastics GmbH un Silver Plastics SARL.

(") Lémuma projekts ir adreséts $adam Propack grupas struktiiram: Bunzl plc un Propack Kft.

(**) Sk. cita starpa spriedumu Dalmine/Komisija, C-407/04, EU:C:2007:53, 60. punkts.
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Iebildumu pazinojums

6. Komisija pienéma IP 2012. gada 21. septembri. Tas tika pazinots Iémuma projekta adresatiem un vairakam citam
personam laikposma no 2012. gada 28. septembra lidz 1. oktobrim. Kad péc IP pazinosanas tika sanemta informa-
cija, ka viens no IP adresatiem ir partraucis darbibu un ka ta aktivi ir nodoti tiesibu parpéméjam uzpeémumam,
Komisija pienéma atbilstigi parskatitu IP un pazinoja to attiecigajam tiesibu parnéméjam uzpémumam. Ta ka sakot-
ngja IP tika veiktas tikai tehniskas izmainas, parskatitais IP netika pazinots paréjiem IP adresatiem.

Termins rakstiskas atbildes sniegSanai uz IP

7. Konkurences GD vairakam personam pagarinaja sakotngji noteikto terminu rakstiskas atbildes sniegSanai uz IP. Es
nesanému nevienu pieprasijumu par termina papildu pagarinajumu.

Piekluve lietas materialiem

8. Piekluve lietas materialiem tika sniegta, izmantojot CD-ROM un (dazu materialu gadijuma) piekluves iespéju Komi-
sijas telpas. Konkurences GD izskatija daZus pieprasjjumus nodrosinat papildu piekluvi. Es nesanému nevienu pie-
prasijumu saistiba ar piekluvi lietas materialiem.

Piekluve citu personu atbildém uz IP

9. Vairakos procesa posmos Komisija sniedza iesaistitajam personam nekonfidencialo informaciju attieciba uz noteiktu
dalu informacijas un pielikumiem, kurus, atbildot uz IP, bija iesniegusas citas iesaistitas personas. DaZas iesaistitas
personas atsaucas uz minétajiem materialiem uzklausiSanas laika. Konkurences GD tam personam, kuras to piepra-
sTja, péc uzklausiSanas pieskira laiku rakstisku piezimju iesniegSanai par materialiem, kas sanemti pirms uzklausisa-
nas. Personam, kuram Komisija sniedza papildu materialus, péc uzklausiSanas bija iespéja sniegt rakstiskas piezimes
par attiecigajiem materialiem.

UzklausiSana

10. Uzklausi$ana notika tris dienas — 2013. gada 10., 11. un 12. jinija. No visiem uznémumiem, uz kuriem attiecas IP,
uzklausiSana nepiedalijas tikai viens uznémums. Es noraidjju minéta uznémuma, kur§ pasi apstiprinaja, ka nav pie-
prasijis tikt uzklausitam mutvardu uzklausiSana, pieteikumu piedalities uzklausiSana novérotdja statusa. Pieméroja-
majas tiesibu normas $ados gadjjumos nav paredzéta iespéja IP adresatam noverotaja statusa piedalities citu tadu
adresatu uzklausiSana, kuri ir pieprasijusi, lai vini tiktu uzklausiti.

Lémuma projekts

11. Péc IP adresatu uzklausiSanas Komisija atsauca savus iebildumus pret diviem uznémumiem. Ta ari samazinaja dazu
citu uzpémumu atbildibas apjomu salidzinajuma ar IP ietverto sakotn&jo novértgjumu.

12. Attieciba uz Italiju ir uzskatams, ka sesi iesaistitie uzpémumi ir atbildigi par parkapumu veik3anu isaka laika posma,
neka noradits IP. Attieciba uz DRE regionu Cetriem no pieciem iesaistitajiem uznémumiem tika samazinati laika
posmi, par kuriem tika noteikta atbildiba, salidzinajuma ar Komisijas iebildumiem. Visiem uznémumiem, kas uzska-
tami par atbildigiem ZRE kartela gadijuma, ir samazinats parkapuma ilgums salidzinajuma ar IP ietverto sakotnéjo
noveértéjumu. Attieciba uz CAE regionu ir uzskatams, ka Cetri no pieciem iesaistitajiem uzpémumiem ir atbildigi par
parkapumu veikSanu 1saka laika posma, neka noradits IP. Francija izveidota kartela gadjjuma tika konstatéts, ka visi
uznémumi, kas uzskatami par atbildigiem, piedalijas parkapuma veik$ana isaku laika posmu, neka noradits IP.

13. Saskana ar 16. pantu Lémuma 2011/695/ES esmu parbaudijis, vai lémuma projekta ir ieklauti tikai tie iebildumi,
par kuriem iesaistitajam personam bija dota iesp€ja paust savu viedokli. Es sniedzu apstiprinosu sledzienu.

14. Kopuma es secinu, ka visas lieta iesaistitas personas ir var&jusas efektivi istenot savas procesualas tiesibas.

Brisele, 2015. gada 22. junija

Wouter WILS
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Komisijas Lémuma kopsavilkums
(2015. gada 24. jinijs)

par procediiru saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 101. pantu un EEZ liguma
53. pantu

(Lieta AT.39563 - Partikas produktu iepakojumi mazumtirdzniecibai)
(izzinots ar dokumenta numuru C(2015) 4336)
(Autentisks ir tikai teksts vacu, anglu, fran¢u un italu valoda)

(2015/C 402/08)

101. pantu un EEZ liguma 53. pantu. Atbilstosi Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2003 (') 30. panta noteikumiem
Komisija ar $o norada pusu vardus un lemuma galveno saturu, taja skaitd visus uzliktos sodus, nemot vera uzné-
mumu likumigas intereses savu komercnoslepumu aizsargasana.

1. IEVADS

(1) Eiropas Komisija 2015. gada 24. junija pienéma lémumu, kas adreséts 41 juridiskajai personai, par Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 101. panta parkapumu un daZiem adresatiem — ari par EEZ liguma 53. panta parka-
pumu (“Lémums”). Lémums attiecas uz pieciem atseviskiem karteliem saistiba ar polistirola plastmasas paplatém
(“putuplasta paplates”) un uz vienu no karteliem — ari saistiba ar polipropiléna plastmasas paplatém (“cietas papla-
tes”) (%), ko izmanto svaigu partikas produktu, pieméram, galas, majputnu galas, auglu un zivju, iepakojumiem
mazumtirdzniecibai.

(2) Lémums ir adreséts i) Linpac (), i) Vitembal (¥), iii) Coopbox (*), iv) Sirap-Gema (%), v) Silver Plastics (), vi) Huhtamdki (%),
vii) Nespak (), viii) Magic Pack (*°), ix) Propack (') un x) Ovarpack (*2).

2. LIETAS APRAKSTS
2.1. Procediira

(3) Péc tam, kad uznémums Linpac iesniedza pieteikumu par atbrivojumu no naudas soda saskana ar Pazinojumu par
iecietibas programmu, Komisija 2008. gada 4., 5. un 6. jinija veica iepriek$ neizzinotas parbaudes dazadas dalib-
valstis vairaku tadu razotaju telpas, kuri raZo partikas produktu iepakosanai paredzétas paplates.

(4) Péc minéto parbauzu veik$anas Komisija sanéma uznémumu Vitembal, Sirap-Gema, Coopbox, Ovarpack, Silver Plastics
un Magic Pack pieteikumus par naudas sodu samazinasanu saskana ar Pazinojumu par iecietibas programmu. Izme-
klésanas laika Komisija iesaistitajam personam nosiitija vairakus informacijas pieprasijumus saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1/2003 18. pantu vai Pazinojuma par iecietibas programmu 12. punktu.

(5) Komisija 2012. gada 21. septembri pienéma iebildumu pazinojumu attieciba pret Lémuma adresatiem. Visi adresati
iesniedza atbildi uz iebildumu pazinojumu un piedalijas 2013. gada 10., 11. un 12. jinija notikusaja mutvardu
uzklausiSana.

(6) Padomdevéja komiteja aizliegtu vienoSanos un domingjosa stavokla jautdgjumos 2015. gada 15. janija sniedza lab-
véligu atzinumu. Komisija pienéma Lémumu 2015. gada 24. jinija.

() OVL1, 4.1.2003., 1. Ipp.

(¥ Tikai attieciba uz karteli Zieme]rietumeiropa (sk. talak).

() Linpac Group Ltd, Linpac Packaging Verona Stl, Linpac Packaging Holdings SL, Linpac Packaging Pravia SA, Linpac Packaging GmbH, Linpac
Packaging Polska Sp zoo, Linpac Packaging Kereskedelmi Korldtolt FelelGsségi Tdrsasdg, Linpac Packaging Spol Sro, Linpac Packaging Sro, Lin-
pac France SAS un Linpac Distribution SAS.

(*) Vitembal Holding SAS, Vitembal Societe Industrielle SAS, Vitembal GmbH Verpackungsmittel un Vitembal Espafia, SL.

(®) CCPL Sc, Coopbox Group SpA, Poliemme Stl, Coopbox Hispania Slu un Coopbox Eastern sro

() Italmobiliare SpA, Sirap-Gema SpA, Petruzalek GmbH, Petruzalek Kft., Petruzalek sro, Petruzalek Spol. sro un Sirap France SAS.

() Johannes Reifenhduser Holding GmbH & Co. KG, Silver Plastics GmbH & Co. KG, Silver Plastics GmbH un Silver Plastics SARL.

(®) Huhtamdki Oyj, Huhtamaki Flexible Packaging Germany GmbH & Co. KG un Coveris Rigid (Auneau) France SAS. Turklat Lémums ir adre-

séts uzpémumam Ono Packaging Portugal SA, ciktal tas ir uznémuma Huhtamaki Embalagens Portugal SA juridiskais péctecis.
Groupe Guillin SA un Nespak SpA.

Magic Pack Stl.

Bunzl plc un PROPACK Kft.

Ovarpack Embalagens SA.

(9
(1 0
(1 1
(1 2
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2.2.  Parkapumu kopsavilkums
(7) Lemums attiecas uz pieciem atseviskiem karteliem, katrs no kuriem darbojas cita EEZ geografiskaja regiona, proti,

Italija, Dienvidrietumeiropa (“DRE”, kas aptver Spaniju un Portugali), Francija, Centralaustrumeiropa (“CAE”, kas
aptver Poliju, Slovakiju, Cehijas Republiku un Ungariju) un Ziemelrietumeiropa (‘ZRE”, kas aptver Belgiju, Daniju,
Somiju, Vaciju, Luksemburgu, Niderlandi, Norvégiju un Zviedriju). Kartelus veidoja paplasu razotaji un — DRE un
CAE regiona — arl izplatitaji. Talak redzamaja tabula ir paradits katra kartela kopé€jais darbibas ilgums, ka arT uzné-
mumu daliba tajos (').

. Italija DRE ZRE Francija CAE
Kartelis un ta
darbibas ilgums 2002. gada 2000. gada 2002. gada 2004. gada 2004. gada
18. junijs — 2. marts — 13. junijs — | 3.septembris— | 5. novembris —
Uzpémumi 2007. gada 2008. gada 2007. gada 2005. gada 2007. gada
17. decembris | 13. februaris | 29. oktobris | 24.novembris | 24. septembris
Linpac v v v v v
Vitembal v v v v
Huhtamdki v v v
Sirap-Gema v v
Coopbox v v
Nespak v
Magic-Pack v
Silver Plastics v v
Ovarpack v
Propack v

(8) Lai gan karte]u darbiba attiecas uz vienu un to pasu izstradajumu, tajos zinama méra bija iesaistiti dazi no vieniem
un tiem pasiem dalibniekiem un to darbibas posmi dalgji parklajas, objektivie apstakli un pieradijumi, kas sasaista
pusu pret konkurenci vérsto ricibu visos piecos regionos, $aja gadijuma nav pietiekami, lai noteiktu, ka uzpémumi
istenoja vienu kopigu planu, lai izkroplotu konkurenci EEZ limeni vai vairak neka viena no pieciem regioniem.
Tapéc nelikumigas darbibas, kas veiktas minétajos piecos regionos, ir uzskatamas par pieciem atseviskiem karte-
liem. Tomér, nemot véra lidzibas starp minétajiem karteliem, Komisija izskatija visu piecu kartelu gadijumus viena
administrativa procesa ietvaros administrativas efektivitates un lietderibas apsverumu de.

(9) Lai gan starp minétajiem pieciem karteliem bija neliclas atskiribas, kartelu dalibnieki piedalijas divpusgjas un
daudzpuséjas apspriedés un sazina, kuru merkis bija ierobezot konkurenci, nosakot cenas, vienojoties par klientu
sadali un tirgus dalam, ka arT apmainoties ar informaciju, kas var ietekmét cenas, un veicot manipulacijas ar pieda-
vajumiem (%). Pret konkurenci vérsto pasakumu galvenie mérki bija augstu cenu uzturéSana, izejvielu cenas pieau-
guma saskanota novirzi§ana un eso$a stavokla saglabasana attieciba uz vésturiski izveidojusos klientu sadali un
tirgus dalam. Izplatitaji Overpack un Propack aktivi piedalijas dazas pret konkurenci vérstajas darbibas un veicindja
to Istenosanu un uzraudzibu.

2.3.  Adresati

(10) Uzskatams, ka talak minétas struktiiras noraditajos laika posmos ir atbildigas par vienotu un ilgstosu Liguma
101. panta parkapumu noraditaja geografiskaja teritorija (). Dazas no uzskaititajam struktfiram ir atbildigas ka tie-
Sie dalibnieki, dazas — ka tiesi iesaistito struktiru matesuznémumi un dazas — gan ka tiesie dalibnieki, gan ka tiesi
iesaistito struktfiru matesuznémumi.

(") Noraditais kopgjais kartelu darbibas ilgums automatiski neatbilst atsevisku minéto un atziméto uzpémumu dalibas ilgumam tajos.
Katra uzpémuma dalibas ilgums ir noradits 2.3. sadala un 2.4.1. sadalas 15. punkta.

(*) Kartelos DRE un ZRE regiona netika konstatéti manipulacijas gadjjumi ar piedavajumiem, un ZRE regiona netika konstatéti klientu vai
tirgus sadales gadjjumi.

(}) ZRE regiona kartela darbiba ir uzskatama ari par EEZ liguma 53. panta parkapumu.
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Italija:

a) Linpac Packaging Verona Srl un Linpac Group Ltd (tikai ka matesuzpnémums), no 2002. gada 18. junija lidz
2007. gada 17. decembrim;

b) Sirap-Gema SpA un Italmobiliare SpA (tikai ka matesuznémums), no 2002. gada 18. junija lidz 2007. gada
17. decembrim;

¢) Nespak SpA un Groupe Guillin SA (tikai ka matesuznémums), no 2003. gada 7. oktobra lidz 2006. gada
6. septembrim;

d) Vitembal Holding SAS, no 2002. gada 5. julija lidz 2007. gada 17. decembrim;
€) Magic Pack Srl, no 2004. gada 13. septembra lidz 2006. gada 7. martam;

f) Poliemme Srl, no 2002. gada 18. junija lidz 2006. gada 29. maijam, Coopbox Group SpA un CCPL Sc, no
2002. gada 18. junija lidz 2007. gada 17. decembrim.

DRE:

g) Linpac Packaging Pravia SA, no 2000. gada 2. marta lidz 2007. gada 26. septembrim, Linpac Packaging Holdings
SL un Linpac Group Ltd (tikai kd matesuznémums), no 2000. gada 2. marta lidz 2008. gada 13. februarim;

h) Vitembal Espafia, SL (') un Vitembal Holding SAS, no 2004. gada 7. oktobra lidz 2007. gada 25. jilijam;

i) Coopbox Hispania Slu, no 2000. gada 2. marta lidz 2008. gada 13. februarim, CCPL Sc (tikai ka matesuzné-
mums), no 2002. gada 26. junija lidz 2008. gada 13. februarim;

j) ONO Packaging Portugal SA un Huhtamdki Oyj (tikai ka matesuznémums), no 2000. gada 7. decembra lidz
2005. gada 18. janvarim (3;

k) Ovarpack Embalagens SA, no 2000. gada 7. decembra lidz 2005. gada 12. janvarim un no 2007. gada
25. oktobra lidz 2008. gada 13. februarim.

ZRE:

) Linpac Packaging GmbH un Linpac Group Ltd (tikai ka matesuzpémums), no 2002. gada 13. junija lidz
2007. gada 29. oktobrim;

m) Vitembal GmbH Verpackungsmittel un Vitembal Holding SAS (tikai ka matesuznémums), no 2002. gada 13. jiinija
lidz 2007. gada 12. martam;

n) Huhtamaki Flexible Packaging Germany GmbH & Co. KG, no 2002. gada 13. junija lidz 2006. gada 20. junijam,
Huhtamdki Oyj (tikai ka matesuznémums), no 2003. gada 1. janvara lidz 2006. gada 20. junijam;

o) Silver Plastics GmbH, Silver Plastics GmbH & Co. KG un Johannes Reifenhduser Holding GmbH & Co. KG (tikai ka
matesuznémums), no 2002. gada 13. junija lidz 2007. gada 29. oktobrim;

CAE:

p) Linpac Packaging Polska Sp zoo, Linpac Packaging Kereskedelmi Korldtolt Felelsségti Tdrsasdg, Linpac Packaging Spol
Sro, Linpac Packaging Sro, LINPAC Packaging GmbH un Linpac Group Ltd (tikai ka matesuznémums), no
2004. gada 5. novembra lidz 2007. gada 24. septembrim;

q) Petruzalek GmbH, Petruzalek Kft., Petruzalek sro, Petruzalek Spol. sro, Sirap-Gema SpA un Italmobiliare SpA (tikai ka
matesuznémums), no 2004. gada 5. novembra lidz 2007. gada 24. septembrim;

1) Coopbox Eastern sro, no 2004. gada 5. novembra lidz 2007. gada 24. septembrim, CCPL Sc (tikai ka matesuzné-
mums), no 2004. gada 8. decembra lidz 2007. gada 24. septembrim;

s) Propack Kft., no 2004. gada 13. decembra lidz 2006. gada 15. septembrim, Bunzl plc (tikai ka matesuznémums),
no 2005. gada 1. julija lidz 2006. gada 15. septembrim; Ir uzskatams, ka Propack Kft. un Bunzl plc ir atbildigi
par parkapumiem tikai attieciba uz Ungariju.

(") Komisija nepieméroja naudas sodu Vitembal Espafia, SL, jo 3ai struktiirai tika uzsakta likvidacija tiesas cela.
() ONO Packaging Portugal SA un Huhtamaki Oyj netika pieméroti naudas sodi sakara ar soda maksajumu uzlik§anas noilguma terminu
beigam, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 1/2003 25. panta.
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(11)

(12)

(13)

(14)

(") Komisija nepieméroja naudas sodu Vitembal Societe Industrielle SAS, jo 3ai struktiirai tika uzsakta likvidacija tiesas cela.

Francija:

t) Linpac France SAS, Linpac Distribution SAS un Linpac Group Ltd (tikai ka matesuznémums), no 2004. gada
3. septembra lidz 2005. gada 24. novembrim;

u) Sirap France SAS, Sirap-Gema SpA un Italmobiliare SpA (tikai ka matesuzpémums), no 2004. gada 3. septembra
lidz 2005. gada 24. novembrim;

v) Vitembal Societe Industrielle SAS (') un Vitembal Holding SAS, no 2004. gada 3. septembra lidz 2005. gada
24. novembrim;

w) Coveris Rigid (Auneau) France SAS un Huhtamdki Oyj (tikai ka matesuznémums), no 2004. gada 3. septembra
lidz 2005. gada 24. novembrim;

x) Silver Plastics SARL, Silver Plastics GmbH (tikai ka matesuznémums) un Johannes Reifenhduser Holding GmbH & Co.
KG (tikai ka matesuznémums), no 2005. gada 29. jinija lidz 2005. gada 5. oktobrim.

2.4. Tiesiskas aizsardzibas lidzekli

Ar Lémumu tiek piemérotas 2006. gada Pamatnostadnes naudas soda aprékinasanai () un 2006. gada Pazinojums
par iecietibas programmu (%).

2.4.1. Naudas soda pamatsumma

To naudas sodu pamatsumma, kas piemérojami uznémumiem, tika noteikta atbilsto$i izstradajumu, uz kuriem
attiecas aizliegta vienoSanas, apjomam, ko katrs uzpémums bija pardevis attiecigaja geografiskaja teritorija uzne-
muma dalibas kartell pédéja pilna finangu gada laika. Attieciba uz katru no pieciem minétajiem karteliem 3aja vér-
tiba ietilpst visi ienémumi no partikas produktu iepakojumiem mazumtirdzniecibai paredzéto putuplasta paplasu
pardoSanas attiecigaja regiona. ZRE regiona kartela gadijuma $aja vertiba ietilpst ari iepémumi no cieto paplasu
pardosanas. Ta ka kartela darbibas ilgums Francija neaptver “pilnu finan$u gadu”, Komisija noteica pardosanas
apjomu atbilstosi vidégjam pardoanas apjomam par 2004.-2005. gada periodu (2004. un 2005. gada pardosanas
iepémumu summa, kas dalita ar divi). Komisija izmantoja o gada vidéjo pardosanas apjoma vértibu ka pardosanas
apjoma aizstasanas vértibu naudas sodu aprékinasanai.

Attieciba uz izplatitajiem Komisijas veikto aprékinu pamata ir maksa par izplatiSanu/pakalpojumu, kas iekaséta
saistiba ar izstradajumu, uz kuru attiecas aizliegtd vieno3anas, proti, izplatitdja bruto pelna. Sis aprékina metode
nodrosina, ka nepastav risks, ka divkarsi tiek nemti véra pardosanas ienémumi, kurus guvusi citi kartela dalibnieki
ar kartell iesaistito izplatitaju starpniecibu.

Nosakot naudas soda mainigas summas procentualo veértibu (“smaguma pakape”) un papildu summu, lai atturétu
uzpémumus no iesaistidanas kartelu darbiba (“vienreizgja soda nauda”), Komisija néma véra parkapumu bitibu un
to, ka katrs parkapums sastavéja no vairakiem elementiem (cenu fiksésana, tirgus sadale, apmaina ar sensitivu
informaciju u. c.). Pamatojoties uz to, Komisija noteica smaguma pakapi un vienreizgjo soda naudu 16 % apmera
visiem uznémumiem katra karteli. Gadijumos, kad adresats vienigais bija atbildigs par noteiktam parkapuma dalam
un kopa ar ta matesuzpnémumu bija solidari atbildigs par atlikusajam parkapuma dalam, Komisija pieméroja vien-
reiz€jo soda naudu tikai saistiba ar to dalu, attieciba uz kuru tika konstatéta solidara atbildiba.

Visiem uznémumiem un visiem karteliem summa, kas izriet no smaguma pakapes piemérosanas, tika reizinata ar
to gadu skaitu, kad uzpémums piedaljjas parkapuma, noapalojot uz leju atbilstosi ménesiem. Tadgjadi tika iegati
$adi koeficienti attieciba uz to, cik ilga bija piedalisanas parkapuma.

C 402/11

Uzpémums Italija DRE ZRE CAE Francija
Linpac 5,5 7,91 5,33 2,83 1,16
Vitembal 5,41 2,75 4,75 1,16
Sirap-Gema 5,5 2,83 1,16
Coopbox 5,5 5,58 2,75

() OV C 210, 1.9.2006., 2. Ipp.

() OV C 298, 8.12.2006., 17. Ipp.
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Uzpémums Italija DRE ZRE CAE Francija
Coopbox Hispania Slu () 2,25,
2
Coopbox Eastern sro (*) 0,08
Poliemme Stl () 0,33,
0,91

Silver Plastics 5,33 0,25
Magic Pack 1,41
Nespak 2,91
Huhtamdki 3,41 1,16
Huhtamaki Flexible Packaging Germany 0,5
GmbH & Co KG (1)
Propack
Propack Kft. (*) 0,5
Bunzl ple (1) 1,16
Ovarpack 0,25
(") Posms, kura atbildigs ir vienigi uznémums.
2.4.2. Pamatsummas korigesana

(16) Komisija nepieméroja pamatsummu palielingjumu vainu pastiprino$u apstaklu dél. Ta¢u Komisija pieskira 5 %
samazinajumu uzpémumam Magic Pack saistiba ar karteli Italija un uzpémumam Silver Plastics saistiba ar karteli
Francija, jo $o uznémumu piedaliSanas minétajos kartelos batiba bija neliela. Uznémumam Silver Plastics tika pies-
kirts arl 5 % samazindjums naudas sodiem, kas tika pieméroti attieciba uz piedaliSanos karteli ZRE regiona, jo tas
efektivi sadarbojas arpus Pazinojuma par iecietibas programmu pieméro$anas jomas.
2.4.3. Apgrozijuma 10 % robeZas pieméroSana

(17) Atseviskas naudas sodu summas (pirms 2006. gada Pazinojuma par iecietibas programmu piemérosanas) attieciba

uz katru karteli neparsniedz 10 % no katra attiecigaja kartell iesaistita uznémuma apgrozijuma pasaulé 2014. gada.

(18) Turklat ir ieverots tas, lai nevienam no uznémumiem, kuri bija iesaistiti vairak neka viena karteli, galigd naudas

sodu summa kopuma neparsniegtu 10 % no to apgrozijuma pasaulé.

2.4.4. 2006. gada Pazinojuma par iecietibas programmu piemeroSana: naudas sodu samazinasana

(19) Pirmais uznémums, kas iesniedza informaciju un pieradijumus, kuri atbilst 2006. gada Pazinojuma par iecietibas
programmu 8. punkta a) apakSpunkta nosacfjumiem, attieciba uz visiem pieciem karteliem, bija Linpac. Uzpému-
mam Linpac piemérojamais sods tika samazinats par 100 %. lecietibas programmas ietvaros pieskirtais samazina-
jums citiem uznémumiem attieciba uz katru no karteliem ir apkopots talak redzamaja tabula.

CAE Francija Italija ZRE DRE
Linpac 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %
Vitembal — 50 % 45% 50 % 45%
Sirap—Gema 50 % 30 % 30 % — —
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CAE Francija Italija ZRE DRE
Coopbox 30 % — 20% — 30%
Silver Plastics — 10% — — —
Magic Pack — — 10 % — —
Ovarpack — — — — 20%

(20) Komisija secinaja, ka uznémuma Silver Plastic pieteikums par iecietibu attieciba uz ZRE regiona karteli neatbilst
naudas sodu samazina$anas nosacijumiem saskana ar 2006. gada Pazinojumu par iecietibas programmu (!).

2.4.5. Naudas sodu samazinajums kavésanas de]

(21) Komisija iznémuma karta pieskira 5 % samazinajumu naudas sodam, kas tika noteikts katram adresatam katra kar-
teli, lai atspogulotu procesa ievérojamo ilgumu un §is lietas ipasos apstaklus. Sis samazinajums tika piemérots péc
apgrozijuma 10 % robeZas piemérosanas, lai nodrosinatu, ka tiek samazinati visiem adresatiem uzliktie naudas
sodi.

2.4.6. Maksatnespeja

(22) Tris uznémumi pazinoja par savu maksatnespéju saskana ar 2006. gada Pamatnostadnu naudas soda aprékinasanai
35. punktu. Pamatojoties uz uzpémumu individuala finandu stavokla un ipasas socialas un ekonomiskas situacijas
analizi, Komisija samazin3ja piespriestos naudas sodus diviem no trim uzpémumiem, bet tre$a uznémuma prasibu
noraidija.

3. SECINAJUMS

(23) Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1/2003 23. panta 2. punktu tika piespriesti $adi naudas sodi.
Par parkapumu saistiba ar Italiju:
(1) Linpac Packaging Verona Srl un Linpac Group Ltd, solidari: EUR 0;
(2)  Sirap—Gema SpA un Italmobiliare SpA, solidari: EUR 29 738 000;
(3) Nespak SpA un Groupe Guillin SA, solidari: EUR 4 996 000;
(4) Vitembal Holding SAS: EUR 295 000;
(5) Magic Pack Srl: EUR 3263 000;
(6)  Poliemme Srl: EUR 321 000;
(7)  Poliemme Srl, Coopbox Group SpA un CCPL Sc, solidari: EUR 10 382 000;
(8)  Coopbox Group SpA un CCPL S, solidari: EUR 11 434 000.
Par parkapumu saistiba ar DRE:
(9) Linpac Packaging Pravia SA: EUR 0;
(10) Linpac Packaging Holdings SL, Linpac Group Ltd un Linpac Packaging Pravia SA, solidari: EUR 0;
(11) Vitembal Holding SAS: EUR 295 000;
(12) Coopbox Hispania Slu un CCPL Sc, solidari: EUR 9 660 000;
(13) Coopbox Hispania Slu: EUR 1295 000;

(14) Ovarpack Embalagens SA: EUR 67 000.

(") Tomeér, ka minéts 16. punkta, uznémumam Silver Plastic tika pieskirts samazinajums par ta sadarbibu arpus Pazinojuma par iecietibas
programmu piemeérosanas jomas.
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Par parkapumu saistiba ar ZRE:

(15) Linpac Packaging GmbH un Linpac Group Ltd, solidari: EUR 0;

(16) Vitembal GmbH Verpackungsmittel un Vitembal Holding SAS, solidari: EUR 265 000;

(17) Huhtamaki Flexible Packaging Germany GmbH & Co. KG un Huhtamaki Oyj, solidari: EUR 10 727 000;
(18) Huhtamaki Flexible Packaging Germany GmbH & Co. KG: EUR 79 000;

(19) Silver Plastics GmbH, Silver Plastics GmbH & Co. KG un Johannes Reifenhduser Holding GmbH & Co. KG, solidari:
EUR 20 317 000.

Par parkapumu saistiba ar CAE:

(20) Linpac Packaging Polska Sp zoo, Linpac Packaging Kereskedelmi Korldtolt FelelGsségii Tdrsasdg, Linpac Packaging Spol
Sro, Linpac Packaging Sro, LINPAC Packaging GmbH un Linpac Group Ltd, solidari: EUR 0;

(21) Petruzalek GmbH, Petruzalek Kft., Petruzalek sro, Petruzalek Spol. sro, Sirap—Gema SpA un Italmobiliare SpA, soli-
dari: EUR 943 000;

(22) Coopbox Eastern sro un CCPL Sc, solidari: EUR 591 000;

(23) Coopbox Eastern sro: EUR 11 000;

(24) Propack Kft. un Bunzl plc, solidari: EUR 53 000;

(25) Propack Kft.: EUR 12 000.

Par parkapumu saistiba ar Franciju:

(26) Linpac France SAS, Linpac Distribution SAS un Linpac Group Ltd, solidari: EUR 0;
(27) Sirap France SAS, Sirap—Gema SpA un Italmobiliare SpA, solidari: EUR 5 207 000;
(28) Vitembal Holding SAS: EUR 265 000;

(29) Coveris Rigid (Auneau) France SAS un Huhtamdki Oyj, solidari: EUR 4 756 000;

(30) Silver Plastics SARL, Silver Plastics GmbH un Johannes Reifenhduser Holding GmbH & Co. KG, solidari:
EUR 893 000.
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DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACITA

Dalibvalstu pazinota informacija attieciba uz zvejas aizliegumu noteiksanu

(2015/C 402/09)

Saskana ar 35. panta 3. punktu Padomes 2009. gada 20. novembra Regula (EK) Nr. 12242009, ar ko izveido Kopienas
kontroles sistému, lai nodro$inatu atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumiem (), ir pienemts lemums aiz-
liegt zveju, ka noteikts tabula.

Aizlieguma datums un laiks 11.10.2015.

llgums 11.10.2015.-31.12.2015.

Dalibvalsts Portugale

Krajums vai kragjumu grupa MAC/8C3411

Suga Makrele (Scomber scombrus)

Zona Vlllc, IX un X zona; Savienibas tideni CECAF 34.1.1. zona
Zvejas kugu tips —

Atsauces numurs 59/TQ104

(') OV L 343,22.12.2009., 1. lpp.

Dalibvalstu pazinota informacija attieciba uz zvejas aizliegumu noteiksanu

(2015/C 402/10)

Saskana ar 35. panta 3. punktu Padomes 2009. gada 20. novembra Regula (EK) Nr. 12242009, ar ko izveido Kopienas
kontroles sistému, lai nodro$inatu atbilstibu kopéjas zivsaimniecibas politikas noteikumiem (), ir pienemts lémums aiz-
liegt zveju, ka noteikts tabula.

Aizlieguma datums un laiks 14.10.2015.

lgums 14.10.2015.-31.12.2015.

Dalibvalsts Spanija

Krajums vai krajumu grupa GFB[567-

Suga Lielacu diegspuru védzele (Phycis blennoides)

Zona Savienibas un starptautiskie Gideni V, VI un VII zona
Zvejas kugu tips —

Atsauces numurs 61/DSS

(') OV L 343,22.12.2009., 1. lpp.
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Dalibvalstu pazinota informacija attieciba uz zvejas aizliegumu noteiksanu

(2015/C 402/11)

Saskana ar 35. panta 3. punktu Padomes 2009. gada 20. novembra Regula (EK) Nr. 12242009, ar ko izveido Kopienas
kontroles sistému, lai nodrosinatu atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumiem ('), ir pienemts lémums aiz-
liegt zveju, ka noteikts tabula.

Aizlieguma datums un laiks 17.10.2015.

lgums 17.10.2015.-31.12.2015.

Dalibvalsts Belgija

Krajums vai krajumu grupa SRX/67AKXD

Suga Rajveidigas zivis (Rajiformes)

Zona Savienibas @ideni VIa, VIb, VIla—c un VIle-k zona
Zvejas kugu tips —

Atsauces numurs 62/TQ104

(') OV L 343,22.12.2009., 1. lpp.



4.12.2015. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C402/17

v

(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISIJA

IeprieksSejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.7838 — DSV / UTi Worldwide)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2015/C 402/12)

1. Komisija 2015. gada 26. novembri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas
(EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, kuras rezultata uzpémums DSV A/S (DSV, Danija) Apvienosanas regulas 3. panta
1. punkta b) apakspunkta nozimé iegast pilnigu kontroli par uznémumu UTi Worldwide (UTiW, Britu Virdzinu Salas),
iegadajoties akcijas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— DSV darbojas visa pasaulé kravu ekspeditorpakalpojumu un logistikas pakalpojumu joma un sniedz sauszemes,
gaisa un jiras kravu parvadajumu pakalpojumus, ka ari piedava logistikas risinajumus aptuveni 75 valstis,

— UTiW ir starptautisks piegades kédes pakalpojumu un risinajumu uznémums, kas aptuveni 60 valstis sniedz kravu
parvadajumu pakalpojumus, logistikas ligumpakalpojumus un izplatiSanas pakalpojumus.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjjumu, iespéjams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais lemums $aja jautagjuma netiek pienemts. levérojot Komisijas pazinojumu par vienkarSotu procediiru
dazu koncentracijas procesu izskati$anai saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 139/2004 (3, janorada, ka $i lieta ir nodo-
dama izskatiSanai atbilstosi $aja pazinojuma paredzétajai procediirai.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darfjjumu.

Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienu laika péc $is publikacijas datuma. Apsvérumus Komisijai var nosi-
tit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu vai pa pastu ar atsauces
numuru M.7838 — DSV / UTi Worldwide uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp. (‘Apvienosanas regula”).
() OV C366,14.12.2013,, 5. Ipp.
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Ieprieksgjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.7827 — Berkshire Hathaway | Precision Castparts)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2015/C 402/13)

1. Komisija 2015. gada 27. novembri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas
(EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, kuras rezultata uznémums Berkshire Hathaway Inc. (Berkshire Hathaway, ASV) Apvienosa-
nas regulas 3. panta 1. punkta b) apakSpunkta nozimé iegtst pilnigu kontroli par uzpémumu Precision Castparts Corp.
(PCC, ASV), iegadajoties akcijas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— Berkshire Hathaway ir parvalditajsabiedriba, kurai pieder meitasuznémumi, kas darbojas dazadas uznéméjdarbibas
jomas, tostarp $adas: apdro$inasana un parapdrosinasana, komunalie pakalpojumi un energoapgade, dzelzcela kravu
parvadajumi, finanses, razo$ana, mazumtirdznieciba un pakalpojumi,

— PCC pasaules méroga raZo sarezgitas metala detalas un izstradajumus, kas tiek izmantoti aeronautikas, elektroenergi-
jas razosanas un vispargjas riipniecibas nozarés.

3. lepriekséja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darijjumu, iespgjams, attiecas Apvieno$anas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [emums $aja jautajuma netiek pienemts.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iespéjamos apsvérumus par ierosinato darfjumu.

Apsverumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienu laika péc $is publikacijas datuma. Apsvérumus Komisijai var nosi-
tit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu vai pa pastu ar atsauces
numuru M.7827 — Berkshire Hathaway | Precision Castparts uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp. (“ApvienoSanas regula”).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Ieprieksgjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.7814 — ENGIE/SOPER/LCV/CDC/CEOLCBH60/CEOLCHA51/CEOLAUX89)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2015/C 402/14)

1. Komisija 2015. gada 27. novembri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas
(EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, kuras rezultata uznémums Caisse des Dépots et Consignations (CDC) ieglist ApvienoSanas
regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta izpratné kopigu kontroli par uznémumiem CEOLCBH60, CEOLCHAS51, CEO-
LAUX89 (“uzpémumi”), kurus kontrolé La Compagnie du Vent (LCV), ko faktiski kontrolé uzpémumi ENGIE un SOPER,
iegadajoties dalas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznémeéjdarbibu:

— ENGIE ir globals energétikas uzpémums, registréts Francija. Uznémums darbojas energétikas pakalpojumu nozares,
konkrétak, visa elektroenergijas un dabasgazes pievienotas vértibas kédg, ietverot raZoSanu un sadali. ENGIE pieder
59 % LCV akciju,

— SOPER ir akciju sabiedriba, registréta saskana ar Francijas tiesibu aktiem. Ta ir kontrolakciju sabiedriba, kuras vieniga
darbiba ir Ipasumtiesibas uz 41 % akciju LCV. SOPER 2014. gada nebija apgrozijuma,

— LCV ir saskana ar Francijas tiesibu aktiem registréts uznémums, kura darbibas joma ir atjaunojamo resursu (véja un
saules) elektroenergija. Ta darbiba ietver véja un saules energijas ieguves vietu apzinasanu, planosanu un projekte-
Sanu. EEZ teritorija LCV darbojas tikai Francija. ENGIE pieder 59 % LCV akciju kapitala, bet atlikuSais 41 % pieder
SOPER. Savukart LCV pieder 100 % akciju uznémumos, kas ir darfjuma prieksmets,

— CDC ir Francijas publiska sektora iestade. Vésturiski ta ir sadarbojusies ar Francijas iestadém, lai veicinatu valsts eko-
nomikas un socialo attistibu un modernizétu finansu nozari. Sobrid ta ir finansu grupas un fondu parvalditaja, kas
nodarbojas gan ar valsts sektora projektiem, gan ar darbibu tirga,

— CEOLCBH60, CEOLCHAS51, CEOLAUX89 ir uznémumi, kas registréti Francija un nodarbojas ar véja spékstaciju pro-
jektéSanu, bivniecibu un komercializaciju. Tiem katram pieder viens véja spékstaciju parks Francija, un tie pilniba
pieder LCV.

3. lepriekséja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darjjumu, iespgjams, attiecas Apvieno$anas regulas darbibas
joma. Tomér galigais lemums $aja jautdgjuma netiek pienemts. levérojot Komisijas pazinojumu par vienkarSotu procediiru
dazu koncentracijas procesu izskati$anai saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 139/2004 (%), janorada, ka 3 lieta ir nodo-
dama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedirai.

4. Komisija aicina ieinteresétas treas personas iesniegt tai savus iesp€jamos apsvérumus par ierosinato darfjumu.

Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienu laika péc §is publikacijas datuma. Apsvérumus Komisijai var nosi-
tit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu vai pa pastu ar atsauces
numuru M.7814 — ENGIE/SOPER/LCV/CDC/CEOLCBH60/CEOLCHA51/CEOLAUX89 uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp. (‘Apvienosanas regula”).
() OV C366,14.12.2013,, 5. Ipp.
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CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISIJA

Pazinojums Emrah Erdogan ievéribai, kur§ ar Komisijas Regulu (ES) 2015/2245 ir pievienots

sarakstam, kas minéts 2., 3. un 7. panta Padomes Regula (EK) Nr. 881/2002, ar kuru paredz ipasus

ierobeZojosus pasikumus, kas vérsti pret konkrétam personam un organizacijam, kas saistitas ar
Al-Qaida tiklu

(2015/C 402/15)

1. Kopéja nostaja 2002/402/KADP (') Savieniba ir aicinata iesaldét lidzeklus un saimnieciskos resursus, kas attiecas uz
organizacijas Al-Qaida locekliem un atseviskam personam, grupam, uznémumiem un organizacijam, kas saistitas ar to
un kas minétas saraksta, kurs sastadits atbilstigi ANO DP Rezolicijam 1267(1999) un 1333(2000) un kur§ regulari
jaatjaunina ANO komitejai, kas izveidota saskana ar ANO DP Rezoliciju 1267(1999).

ANO komitejas izveidotais saraksts ietver $adas personas un organizacijas:
— Al Quida,
— fiziskas un juridiskas personas, organizacijas, struktiiras un grupas, kas ir saistitas ar Al-Qaida, ka arl

— juridiskas personas, organizacijas un struktaras, kas jebkurai no $im saistitajam personam, organizacijam, struktiram
un grupam pieder, kuras tas kontrolé vai citadi atbalsta.

Riciba vai darbibas, kas norada, ka atseviska persona, grupa, uznémums vai organizacija ir “saistita ar” Al-Quaida:

a) daliba tadas ricibas vai darbibu finansé$ana, planosana, sekmeésana, sagatavosana vai isteno$ana, ko veic Al-Qaida vai
jebkura ar to saistita apakSorganizacija, paklauta organizacija, saistita grupa vai to atvasinajumi, tapat ka riciba vai
darbibas saistiba ar to, tas varda, tas uzdevuma vai to atbalstot;

b) iero¢u un ar saistito materialu piegade, pardosana vai nodosana jebkuram no tiem;
¢) rekrutéSana jebkuru So personu vai organizaciju uzdevuma; vai
d) cita riciba vai darbibas noliika atbalstit jebkuru no tiem.

2. ANO Drosibas padome 2015. gada 30. novembri apstiprinaja Emrah Erdogan ieklausanu Al-Qaida Sankciju komite-
jas saraksta.

Emrah Erdogan jebkura laika var iesniegt ANO ombudam pieprasijumu, pievienojot tam apstiprino$us dokumentus, par
ta lemuma parskatisanu, ar kuru vin$ ir ieklautas minétaja ANO saraksta. Pieprasijums janosiita uz $adu adresi:

United Nations — Office of the Ombudsperson
Room TB-08041D

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Talr. +1 2129632671
Fakss +1 2129631300/3778
E-pasts: ombudsperson@un.org

Sikaka informacija ir pieejama timekla vietné http://www.un.org/sc/committees/1267[delisting.shtml

() OVL 139, 29.5.2002,, 4. Ipp.
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3. Papildus 2. punktd minétajam ANO lémumam Komisija pienéma Regulu (ES) 2015/2245 (1), ar ko groza I pieli-
kumu Padomes Regulai (EK) Nr. 881/2002 (%), ar kuru paredz ipasus ierobezojosus pasakumus, kas vérsti pret konkré-
tam personam un organizacijam, kas saistitas ar Al-Qaida tiklu. Ar grozijumu, kas izdarits saskana ar 7. panta 1.
punkta a) apak$punktu un 7.a panta 1. punktu Regula (EK) Nr. 881/2002, minétas regulas I pielikuma (‘I pielikums”)
ieklautajam sarakstam pievieno Emrah Erdogan.

Persondm un visu veidu organizacijam, kas ieklautas I pielikuma, pieméro $adus Regula (EK) Nr. 881/2002 noteiktos
pasakumus:

1) visu attiecigajam personam un organizacijam piederoo, to kontroléto vai to riciba eso$o naudas lidzeklu un saimnie-
cisko resursu iesaldéSana un aizliegums (visiem) tie$i vai netiesi darit tam pieejamus naudas lidzeklus un saimnieci-
skos resursus (2. un 2.a pants); ka ari

2) aizliegums tiesi vai netiesi pieskirt, pardot, piegadat vai nodot jebkurai no minétajam personam un visu veidu organi-
zacijam tehniskas konsultacijas, palidzibu vai apmacibas, kas saistitas ar militaram darbibam (3. pants).

4. Regulas (EK) Nr. 881/2002 7.a panta paredzéta parskatiSanas procediira, ja saraksta ieklautas personas ir iesniegu-
Sas apsvérumus par ieklauSanas saraksta pamatojumu. Personas un organizacijas, kas ieklautas I pielikuma ar Regulu
(ES) 2015/2245, var pieprasit Komisijai pamatot vigu ieklausanu Saja saraksta. Sis pieprasijums janosiita uz $adu adresi:

European Commission
“Restrictive measures”

Rue de la Loi/Wetstraat 200
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

5. Attiecigo personu un organizaciju uzmaniba tiek vérsta ari uz iespé&ju apstridet Regulu (ES) 2015/2245 Eiropas
Savienibas Visparéja tiesa saskana ar nosacijumiem, kas paredzéti Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 263. panta
ceturtaja un sestaja dala.

6. Regulas I pielikuma ieklauto personu un organizaciju uzmaniba tiek vérsta uz iesp&ju iesniegt pieteikumu attiecigo
dalibvalstu kompetentajas iestadés, kas uzskaititas Regulas (EK) Nr. 881/2002 II pielikuma, lai sanemtu atlauju izmantot
iesaldétos naudas lidzeklus un saimnieciskos resursus svarigam vajadzibam vai konkrétiem maksajumiem saskana ar
minétas regulas 2.a pantu.

() OV L 318, 4.12.2015., 26. Ipp.
() OV L139,29.5.2002., 9. Ipp.
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